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IfATENCION HERMANOS»

Tenemos en existencia una cantidad limitada de fot siguientes libros 
por el Maestro Joaquín Trincado M., los cuales enviamos a todos nuestros ad- 
herentes y hermanos afines a precios de riguroso costo.

PRECIOS INCLUYENDO PORTES POSTALES
V í a T e r r e s t r e Aéreo

TITUBO DEL LIBRO D. F. República Otros rf 
Países

Otros
Países

Espiritismo Estudiado 
(Edic. .Venezuela)

o
 "

oó $ 45.00 Dls. 3.50 DI*. 5.00

El Magnetismo en su Origen 
(Edic. Venezuela)

25.00 28.00 2.30 3.10

ProfÜaxis de la Vida 25.00 28.00 2.30 i  3.10
Conócete a Tí Mismo 30.00 35.00 2.90 5.00
Espiritismo en su Asiento 30.00 35.00 2.90 4.00 ¡ft
Discurso del Ob. Stróssmayer 

, (Folleto)
5.00 5.0Ó" 0.50 1.00

NOTA:. Se suplica que tanto la correspondencia'Cómo-los cheques>~Money Order, 
giros postales y giros telegráficos, enviados como aportaciones para el lo
cal de Tlatelolco, suscripciones a “El Heraldo del Espiritismo" ;y/a. ciompra 
de libros, favor de dirigirlos a nombre de'nuestro'Director Regional:

Ing. ROMEO ESPAÑA VALENZUELA 
Apartado Postal No. 71-015 

México 3, D. P.



¿ if o r  í

C E G U E R A

Taparse los ojos y los oídos con la deliberada intendón dé no ver 
ni oír, no conduce más que a encerrarnos nosotros mismos en una espesa 
concha con la idea, llena de ingenuidad, dé que basta con eso para que la 
realidad cambie. Y lo único que logramos con eso es ponemos al nivel del 
avestruz, que cuando- es, perseguido y siente la inminencia de su captura, 
entierra la cabeza en el suelo, creyendo que, como ya no ve, el peligro de
ja de existir.

La ceguera voluntaria constituye, como puede deducirse del párrafo 
anterior, una vía de escape al racionalismo, que con infantilidad digna de 
mejor causa, esgrimen algunos hermanos de la Escuela para demostrar lo 
indemostrable.

En Editoriales anteriores hemos demostrado que LA ESENCIA DE 
LA UNIFICACION ESTRIBA EN HACER OBRA CONJUNTA. Eso es 
lo verdaderamente importante: HACER OBRA en la que esté presente la 
huella de los esfuerzos de todos y cada uno de los discípulos del Maestro 
JOAQUIN TRINCADO, o cuando menos la huella de aquéllos que han lo
grado sobreponerse a la idolatría que los espíritus demasiado luminosos
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despiertan, sin proponérselo, en aquellos que les rodean y  en los que los 
siguen.

La EMECU está formada, aunque en nuestra ceguera y  sordera 
voluntarias no queramos aceptarlo, POR TODOS LOS DISCIPULOS del 
Maestro, pues aunque no hayamos tenido la fortuna de conocerlo cuando 
estaba encamado, lo conocemos por su obra, por su doctrina y  aun a  tra 
vés de sus detractores, pues sólo es grande quien es discutido.

Y al decir que la EMECU está formada por TODOS los discípulos 
del Maestro, no estamos estableciendo restricciones de ninguna índole. No 
nos referimos a la clase de loe discípulos afiliados a Buenos Aires, o a la 
clase de los discípulos independientes de la Cátedra Central, o a  la clase 
de los discipulos qtie viven en América. Nos referimos a  TODOS Y CADA 
UNO de los hermanos que siguen sus enseñanzas en el Mundo T ierra  y  que, 
cuando constituyen una Cátedra, siguen los Estatutos y  los Reglamentos 
relativos a la Escuela que él formó.

Pensar que un hermano o un grupo de hermanos que originalmente 
* estaban afiliados a Buenos Aires, dejan de pertenecer á  la EMECU por h 

el solo hecho de desconocer al Director de la Cátedra C entral como Di
rector General de la EMECU, equivale:

a) A considerar que la EMECU es un hombre, o una C átedra y no > 
su CUERPO DE DOCTRINAS.

b) A/¿onsiderar que un mexicano (o un habitante de o tra  nación) 
pierde su nacionalidad por el sólo hecho de desconocer al gobierno de su 
país por considerarlo no representativo de los intereses de la  comunidad.

Por consiguiente, la EMECU sí es su cuerpo de doctrinas y  s u s  
miembros son todos aquellos hermanos que las estudian, y  las siguen, in
dependientemente del criterio, bueno o malo, certero o equivocado, que 
aplicaron para reconocer o desconocer las personalidadés que aparecen o 
desean aparecer como Directores, en tanto que estas personalidades sean 
distintas del Maestro Nato, quien es designado por los Consejos Superio
res, formados por Maestros de alta sabiduría y que so r los responsables 
del gobierno de nuestro Plano.

Y si esa es la realidad, ¿qué caso tiene empecinarse en no aceptar
la, aduciendo sinrazones que son, como decíamos, una víá de escape al 
racionalismo?

Aceptemos que todos los estudiantes de la EMECU, equivocados 
o no, rebeldes o ultramontanos, ortodoxos o heterodoxos, Tirios o Troya- 
nos, son nuestros condiscípulos. Aceptemos qué su conducta puede estar 
equivocada, pero si ese es eí caso, no los consideremos fuera  de la  EMECU,



fuera de la ESCUELA UNIVERSAL. Al contrario, propugnemos porque 
la UNIDAD sea un hecho, demostrado com OBRAS, puesto que sólo las 
obras hacen fe. Reconozcamos en buena hora al Director General que nos 
parezca adecuado, pero no agobiemos a los demás, a los que no piensan 
como nosotros, con nuestro desprecio olímpico, manifestado con palabras 
y epítetos zahirientes, que sólo nos exhiben como suprémáticos, intransi
gentes y fanáticos.

Y si logramos llegar a eso, ya estamos en la etapa de la UNIFICA
CION. PREVIA, de la UNIFICACION DOCTRINAL, a que hacíamos men
ción en nuestro Editoral del mes pasado, la cual puede plasmarse en una 
ALIANZA sin más implicación que la aceptación de lo que proponemos en 
los párrafos anteriores, o sea el RECONOCIMIENTO DEL DERECHO 
QUE ASISTE A CADA ESTUDIANTE DE LA EMECU para recoíiocer el 
Gobierno que le parezca, A FALTA DEL MAESTRO NATO.

Los asertos y razonamientos anteriores refuerzan, si eso es posi
ble, los argumentos qué; esgrimimos en nuestro Editorial de julio pasado 
para nuestra propuesta relativa a la U N I F I C A C I O N ,  misma que 
asentamos nuevamente aquí:

PROPONEMOS a todos nuestros hermanos discípulos del Maestro 
Joaquín Trincado, quienes constituyen la E M E C U ,  una U N I F I C A 
C I O N  en dos Escalones, a saber:

ler. ESCALON:
a) Unificación total doctrinal, NO ORGANICA, en una agrupa-* 

ción sin directivos que podría llamarse CATEDRAS DE AME
RICA, lo cual solamente implica el reconocer a cada estudian
te de la EMECU el derecho inalienable que tiene de reconocer 
a su vez al Director General que le parezca MIENTRAS APA
RECE ÉL MAESTRO NATO EN EL HORIZONTE DE LA
1 ESCUELA.

Esta Unificación previa tiende a destruir los antagonismos 
originados por intransigencias que niegan, con sus acciones, el 
mandato de AMA A TU HERMANO.

b) Unificación ORGANICA de todas las Cátedras no afiliadas a 
Buenos Aires, a fin de darles cohesión bajo la forma de una 
Confederación, Liga o lo que sea.

La tendencia de esta integración es agí upar, en torno de 
la EMECU, a todos esos grupos que han abandonado sus tra 
bajos pensando que el desconocer la labor de UN HOMBRE 
entraña el segregarse del esfuerzo colectivo.

EL N l jp A L D O  D E L  E S P IR IT IS M O  2 1 5
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2ó. ESCALON: Unificación ORGANICA TOTAL a largo plazo, el 
necesario para que se borren las intransigencias que han dado 
lugar a.que la EMECU sea la moderna Hidra de Lerna.

Volvamos la espalda al pasado, hermanos, y encaremos al porvenir 
llenos de pujanza y amor a nuestra Escuela, con la menté limpia de recuer
dos antagónicos, para que la EMECU surja llena de vigor para llevar a la 
humanidád nuestras sabias doctrinas y seamos la piedra angular del pre
sente. Demostremos al Maestro Fundador que no arrojó al vacío Su si
miente al decir EN VOSOTROS DESCANSO y que somos capaces de afe
rrar nos al timón para impedir que nuestra nave se estrelle contra los arre
cifes.

Esperamos las opiniones de TODAS LAS CATEDRAS, por conduc
to de sus respectivos Consejos o de sus Directores en el Apartado Postal 
71015, en México 3, D. F.

Estamos seguros de que toda sugestión o crítica será altamente 
constructiva, pues se tra ta  del destino de la EMECU, nuestra Escuela, 
NUESTRA VERDAD, la Meta que debemos mostrarle a  la humanidad * 
para prepararla a recibir el futuro que le espera.

SIEMPRE MAS-ALLA 

EL CONSEJO REGIONAL MEXICANO

AGOSTO 1971



A P U N T E S  P A R A  LA H I S T O R I A

Reproducimos parcialmente, en este número, SIN COMENTARIOS* 
la Circular N o .l de abril-junio de 1971, expedida por nuestra hermana, la 
Cátedra Regional de Morelos 31-211, y dirigida, a todas las Cátedras y  
Subcátedras, Celadores y demás Grupos de la Región Mexicana.

SEGUNDO. La Revista Justicia.'
Nuestra Revista se suspendió por falta de colaboración económica 

. . . . Por desgracia siempre habíamos salido con déficit . . pero en esta 
última ocasión, rebasó los límites de nuestras posibilidades económicas.

El Maestro Director General, hermano Juan Donato, por el mes 
de noviembre del año pasado, habló telefónicamente con el hermano Di
rector Regional desde Buenos Aires para comunicarle de la urgencia que 
tenía de dinero para cubrir compromisos urgentes de la Escuela, DE LO 
CONTRARIO LA INTERVENDRIAN. En aquella ocasión echamos mano 
de todos los fondos, incluyendo los pocos de JUSTICIA que teníamos de 
momento, y  hasta nuestro hermano Celador Regional hubo de conseguir 

* un préstamo personal para SALVAR A LA ESCUELA DE UN DESAS- '  
TRE ECONOMICO Y JUDICIAL. Con este motivo, el Ministerio de Ha
cienda quedó sin dinero para hacer frente a los compromisos económicos 

c? propios de la Regional. . .
•TERCERO. Boletín de la Cátedra Regional.
..  . Es paradójico, amados hermanos, cómo cuando se tra ta  de un 

organismo contrario a  nuestra institución, el “dios oro” se derrama con 
am plitud... Está patente; el caso de los hermanos disidentes que tienen 
la posición económica :$pcesaria hasta para enviar delegados a la Región. 
Pero desde hoy el Consejo de esta C átedra... tomamos el compromiso 
ANTE LA JUSTICIA DEL PADRE y ante todos los hermanos de la Re
gión, DE CUMPLIR CON NUESTRA MISION...

CUARTO.—El Heraldo del Espiritismo.
En el Editorial (de Marzo) de esta revista se quiere hacer ver que 

no por dejar de pertenecer a la Central de Buenos Aires, y a la Regional 
Mexicana; dependiente de la Central, se deja de ser alumno de la Escuela.

Nuestros hermanos disidentes piensan que el Maestro Juez fundó 
la Escuela con una tendencia sindical o política y que, por lo mismo, en 
cualquier momento podemos descentralizarnos e INDEPENDIZARNOS.
Si en LA CENTRAL ÑO SE TRABAJA, por las causas que sean, los 
alumnos de la Escuela tenemos la obligación de hacerlo y sin que ello cons
tituya causa eficiente para desligarnos de la cabeza; directriz,

El Maestro Juez no tiene culpa alguna el que nosotros le hayamos 
fallado en su obra, y por respeto a él, como representante del Espíritu de 
Verdad y del Creador mismo/ debemos permanecer adheridos a, la Central,
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porque el Maestro Fundador nombró de LUGARTENIENTE a su compañe
ra para que continuara su obra EN TANTO SE PRESENTABA EL MAES
TRO NATO qué será quien rija los destinos de la Comuna de Amor. AL 
NO PRESENTARSE y encontrándose la Maestra anciana 'y  agotada, en 
previsión de su pronta desencámación, NOMBRO PROVISIONALMENTE 
a nuestro hermano Juan Donato como Director General. ¿CUANDO SE 
PRESENTARA EL MAESTRO NATO A RECIBIR? No lo sabemos. Y 
por ahora, por lo que se relaciona a nuestro trabajo dentro de la Escuela, 
no nos interesa sabérlo. La dirección que debemos seguir, entretanto, es 
laborar incansablemente dentro de las Cátedras.

La Justicia del Padre señaló para la fundación de LA CENTRAL 
DE LA ESCUELA a “Aquellas islas apartadas que no conocieron de mi”, 
y  ésas “islas apartadas” ES LA HOY ARGENTINA Y EN ESPECIAL 
BUENOS AIRES. ¿Queremos cambiar los designios del Creador instalan
do una Central de la Escuela en otra parte POR EL HECHO DE QUE EN 
LA CENTRAL NO SE CUMPLE? ¿Vamos a responder nosotros POR LAS 
CULPAS DE OTROS? Es claro que no . . Nuestra Escuela ES UNIVER
SAL, y su doctrina Espiritista Racionalista es el Gobierno y Política del 
Creador para el Universo. Por lo mismo, quien quiera corregir sus decre
tos ya sabe a lo que se sentencia...

QUE LOS HOMBRES NO CUMPLAMOS NO ES CULPA DE LA 
LEY, y en estas condiciones, no estamos autorizados paradesmembrar la 
Escuela y MUCHO MENOS desconocer el lugar donde se fundó su Cen
tral POR DECRETO DE LA LEY DEL CREADOR. En este caso debe 
respetarse el lugar designado, cualesquiera otra razón que se oponga es 
sofistica, AUN EN EL CASO D ELA  FALTA DE ACTIVIDAD DEL DI
RECTOR GENERAL PROVISIONAL. ¿Por qué no trabajam os nosotros 
dentro de los Cauces reglamentados por el Maestro Juez? Es nuestra obli
gación . . .

QUINTO. La Vida de María de Nazareth.
En la última carta recibida de nuestro Director General, se nos 

dice que EN ESOS MOMENTOS HACE EL ENVIO DE ESTE LIBRO. 
Mas COMO HA PASADO MAS DEL TIEMPO ACOSTUMBRADO para 
qué llegue a nuestras manos, queremos aclarar que en la p re n sa .. .  salió 
la noticia de las dificultades que existen en las ad u an as ...  por lo que se 
refiere a remesas de libros, EN QUE HA HABIDO OCASIONES QUE 
HASTA LOS QUEMAN.

. Vistos estos antecedentes, rogamos a vosotros tener paciencia Y 
ESPERAR UN POCO MAS . ..

SIEMPRE MAS ALLA
FIRMADO: Antonio Espinosa Menchaca, DIRECTOR. Martín Tre- 

jo Leyva, SRIO. lo., Jorge Saldaña Azúa, SRIO. 2o., Ju an  Martínez Llera, 
CELADOR REGIONAL*
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D E C I A M O S  A V E R

(Tomado de EL HERALDO DE ULTRATUMBA/ TOMO II. 24 de Abribde 1924)

HERMANOS OBREROS ¡SALUD!

Que el Amor Omnipotente irradie su luz purísima sobre todos vosotros, 
amados hermanos:

1 Sí, en general para todos va dirigida esta humilde comunicación, que
me da lugar para debutar, cristalizando mis conceptos, en este periódico,, y me. 
ofrece la oportunidad de ratificar la voluntad de que siempre me he encontra- 

i  do animado, para salir a la defensa de las ideas libertarios y de los ideales
justos. Muy en lo LpattiGuldr va dirigida a mis hermanos que en conjánta 
forman él obrero y el campesino, es/decir, el obrero eri general qué en el cam
po agrícola y en e| industrial' prestan sus energías, prestan su voluntad y 
derrochan sú amor, para el sostenimiento de la gran colmena hümana, y por 
ende, de todas las Instituciones que en las diversas regiones del Planeta, cons
tituyen los gobiernos las Universidades, y todo el engranaje que sintetiza el 

11 I  asiento de los Pueblos en el Planeta Tierra.
A tí, hermano,^ q,ué abonarÍdo con el sudor de tu ardorosa frénte lo 

tierra que rompes para sembrar en ella la simiente que mañana dará el pan 
. _ a tós hermanos; a tí,,hermano, que con tu trabajo preparas la materia prima que 

mañana convertirá tu hermanó-jhdustrial obrero, en telas que cubrirán la des- 
• nudez de tus mismos hermanos; a tí, hermano obrero y campesino, que siem

pre has sido considera© corno una bestia de carga por aquéllos que con tu 
mismo esfuerzo sostiene#; -á tí, denodado trabajador, que desde el espacio, 
antes de encarnar, hqs comprendido lo que tenías que sufrir, y que recibes 
con resignación los. sufrimientos nacidos de la supremacía y la aberración de 
los qué se dicen tus.:directores espirituales y aun de las que pietenden endilgar
te un socialismo mal entendido, que sólo ha sérvido para llevarte, cada día 
más, a la abyección y al sacrificio; a tí, hermano, van dirigidas mis frases, 
porque sé que tienes un corazón magnánimo; y porque sé que tu cerebro está

¡ preparado, para dar cabida a las ideas luminosas y emancipadoras/ a las 
grandes, ideales, que solamente en tí, que no tienes prejuicios, pueden engen
drarse. A tí, obrero del campo, hermano amado, van mis parabienes y mis 
deseos, porque en la hpra del triunfo, que no está lejana, continúes siendo 
lo que hasta aquí has sido, pero solamente en el terreno de la bondad, de la 
benevolencia y del amor, ¡y no en el de la tolerancia de la usurpación de tus 
derechos sagrados, porque éstos vienen del infinitó y Omnipotente amor, y 
no deben ser violados. A tí, hermano, que en la industria en general conviertes 
las materias primas en elementos de utilidad para toda la humanidad; a tí, 
que en los grandes centros f abrí Jes proporcionas él bienestar para las familias 
y el asiento del trabajo para los/pueblos;,a tí. también, que como tu hermano 
de los cgmpos/.siernpre^ has sido el Juguete de todos esos pánganos dé la.éó- 
munidad,. de todos esos hermanos que han usurpado tus derechos abusando
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de la bondad Cjue emana de tu corazón y de la ignorancia propia en tí, por 
no haber especulado en el terreno de la intelectualidad; a de quien se 
han valido algunos hermanos para llevar adelante Sus fines políticos y bas
tardos, también me dirijo en estos momentos solemnes, en los ,cuales nece
sitas de toda la ecuanimidad, de toda la serenidad, tan indispensable, como 
una norma, para salir airoso de la tempestad que rugiendo esteren el horizon
te, para deciros a ambos:

OBREROS DEL CAMPO Y DE LA INDUSTRIA

Vosotros que sois los pedestales sobre los que descansan la,s Institu
ciones de vuestros pueblos en la Tierra,* vosotros que sois la clase productora; 
vosotros que sostenéis con vuestro trabajo corporal d todos aquellos de vues
tros hermanos que se dedican, cual es su deber, al trabaja intelectual para 
bien de Vosotros mismos, oídme: la hora de la emancipación ha sonado ya, los 
tronos se derrumban, porque todos somos iguales,* ante el Padre Infinito no 
leñemos más privilegios de aquellos que hemos conquistado con nuestro es
fuerzo propio; no hay más prerrogativas que las que da la sabiduría y la mo
ralidad, y sabed, que el más sabio es el que sabe mejor amar. Sabed que el * 
ser más moral, es el que considera a su hermano a sú misn.o nivel, cualquiera 
que sea la posición en que se encuentre. No puede haber reyes, porque esta 
casta nació al abrigo de la ignorancia y del fanatismo; esa casta, es hija de ' 
las religiones. Las religiones tampoco pueden existir, porejue todas tienen como 
base el error y la ignominia. Es llegada la hora en que los espíritus supremá- 
ticos y aberrados que forman la casta sacerdotal y los malos gobiernos, sean 
juzgados por ellos mismos, y ved ya la obra llevada a cabo por los obreros 
del campo y de La industria. Ved como muesra lo que ocurro en Rusia, ved lo 
que se esfuma en Inglaterra, contemplad lo qúe está sucediendo en diferentes 
países del Asia, y convencéos de que los tronos abajo vienen, porque ya no 
se puede consentir en que se siga explotando al obrero como a una bestia de 
carga, ni que se le siga aherrojando con los lazos .o cadenas abyectas del 
servilismo y de la ignorancia, ocasionada por la superstición y el error. Todo 
lo que te indican, obrero hermano, esos hermanos ofuscados aun por la sed 
insaciable de placeres, de oró y de lujuria y que tú conoces Con el nombre de 
sacerdotes, es una reverenda mentira, es una ignominiosa ficción, y en lo que 
se refiere a esta parte del Planeta, obreros campesinos e industriales de Mé
xico, sabed*, que todo lo que el sacerdote católico osv indica, para teneros en 
su poder, por medio de lo más sagrado que tenéis en vuestro hogar, la mentev 
de vuestras hijas y esposas, no.es más que la urdimbre que ellos mismos han 
puesto en juego para llevaros, de muchos siglos a esta parte, por un camino 
de sombras y de terror, para poder hacer uso de vuestro- mismo trabajo para 
sostener ellos su boato y su ociosidad; sabed, hermanos, que solamente el tra
bajo productivo regenera; bien lo ha dicho la EMECU en svs grandiosas obras.



En esa virtud, pensad un momento en que el dios que os presentan esas pef4 
sonalidades, el dios católico, en que por tanto tiempo habéis creído, tiene \¡a& 

mismas pasiones, los mismos instintos perversos de que esos mismos sacertfa* 
tes lo han revestido, y por eso oiréis que os dicen: la cólera de dios, la ira de 
dios, el castigo de dios. Infames y perjuros hermanos que no han podido com
prender que la hora habría de llegar en que, como-dijo el primer gran socia
lista el mundo, Jesús de Nazaréth, todo había de quédai al descubierto; ese 
dios católico, ese dios colérico, que según los mismos sacerdotes indican/fue 
el autor del infierno al que irían todos aquellos que no comulgaran con él 
asqueroso dogma a que me refiero, no existe mas que en las mentes calentu
rientas y llenas de odio y concupiscencia de estos hermanos, autores de la in
quisición, aherrojadores del obrero, enemigos del progreso y de las ideas liber
tarias. El Padre Infinito, Autor del Universo excelso, Arquitecto de la gran obra 
que se denomina “la Creación", tiene su templo magnífico en todo ese espa
cio tachonado de soles y de mundos habitados, con seres enteramente de la 
misma índole que nosotros, unos más evolucionados, otros más atrasados, y 
que vosotros contempláis con^arrobamiento, porque aún cuando vuestra ma
teria no sepa que en Otros mundos y en otros espacios tenéis seres que os aman 
y que os esperan, vuestro espíritu sí lo sabe, y en lós momentos de emancî  
pación, cuando dormís, vais hasta ellos para enjugar un poco el sudor de 
vuestro trabajo Cotidiano, para endulzar un poco también las amarguras de 
vuestras horas da dolor. Esé Padre Amoroso para todos es igual y no necesita 
templos, ni mucho menos de representantes indignos de El, que usurpando su 
nombre y haciendo transgresión a su infinito amor, ponen a precio sus gracias; 
el Padre no tiene gracia, hace justicia y nada más y en esa virtud. El solamenté 
es una fuente de sabiduría y de infinito amor para todos sus hijos, y sabed her
manos obreros,, que todos los espíritus en el Universo infinito, no soló los de 
esté terrón pequeñísimo que se denomina la Tierra, hermanos son. Así pues, 
sabed que no tiene otro santuario ese Padre Augusto y Amoroso, más que la 
conciencia del hombre y por eso és que la voz de esa conciencia es para vos
otros la voz de Dios, la voz de ese Padre que vibra en nosotros su sabiduría 
y su grandioso e infinitó Amor. Todas las demás invenciones de esa fatídica 
casta, son absurdos y consejas con los cuales se pretende seguiros explotando; 
pero ya no es tiempo, amados hermanos míos, la hora de vuestra libertad ha 
sonado. La hora en que veáis la luz también ha sonado y ahora, ya véis qué 
los hermanos bien intencionados, unos encarnados, es decir con su cuerpo 
material y otros sin él, desde el Plano espiritual viéne a ayudaros, vienen a for
taleceros en estos momentos en que podéis necesitar de una luz que alumbre 
vuestro camino, pues sabed que la^muerte es sólo un tránsito y que el cuerpo 
no es más que un vestido viejo que dejamos para poder tomar otro nuevo del 
gran ropero que nuestro mismo Padre ha puesto a nuestra disposición. La 
v;da del espíritu es. eterna y aún de la materia lo es también, ya "que la ma
teria vibra eternamente al impulso vivificador de la electricidad, elemento de



qúe se vale el infinito Autor para ponerse en relación con toda su obra y para 
controlarla. ¿Habéis visto la radio? Pues las mismas ondas y las mismas, vibra- 

. clones que sirven para transmitiros los sonidos de un concierto, servirán muy 
próximamente para poneros en relación con los mundos hermanos, con las hu
manidades hermanas que cariñosamente siguen vuestra interesante evolución, 
y cuando recibáis el primer concierto Marciano o Neptuniano, o de cualquier 
inundo mayor de la Cosmogonía, cuando entréis de lleno en relación con las 
humanidades mayores, recordad con júbilo lo. qué ahora os dice ,vuestro her
mano: de lo que asevera vuestra religión, la religión catójicá, apostólica y ro
mana, nqda es cierto. El Universo infinito es una extensión,en la cuál están 
diseminados mundos habitados, en los cuales otras humanidades luchan y 
traba¡an> por la eterna ley del progreso. Es como en el planeta tierra, donde 
vemos diversos puebjos en distinto estado de progreso, soáalmente hablando.
El mito d(el Cielo y del Infierno .y; todas esas terroríficas ficciones .qué os presen
tan junto con todos aquellos hermanos que se empeñan.'en seguir sosteniendo 
absurdos de esta .naturaleza, están íjamadas q desaparecer. Solamente que oara 

é que vosotros no os encontréis desorientados, para que marchéis con una brú
jula segura por ese proceloso mar de las pasiones, ya os. datemos en algunos 

* artículos posteriores las luces necesarias para que veáis.cuál es vuestro gran- 
r dioso porvenir, cuál es la verdadera igualdad ante la ley del amor, que rige 

en todo el universo, y cuál es Ja verdadera. COMUNA UNIVERSAL, régimen de v 
amor y ley que se implantará en este mismo planeta para felicidad de toda la 
colectividad. Y esos seres, que dé todas maneras hermanos son, que hasta ahora 
os han engañado y explotado, tened la seguridad de que si las leyes humanas 
que hasta ahora conocéis y que son. hechura de el ios mismos, no alcanzan a 
castigarlos, porque el castigo no existe, sí tendrán sus consecuencias y serán 
transportados por la misma pesadez de su qlma a mundos inferiores, en los 
cuales no sea un escándalo su manera .de proceder, y en eilos hqbían de rec
tificar sus equivocados conceptos. Mientras tanto, para ellos, buenos deseos, 
pero no tolerancia, porque el tiempo de las debilidades ha pasado. Tenemos 
el deber de ser, con nuestros,hermanos, cariñosos y buenos, pero no por ello 
permitir que se mezclen en nuestra vida íntima, en nuestros ideales, que eso 
solamente a nosotros nos corresponde como co-responsables de nuestros ho
gares.

Hermanos, del campo y de la industrias un humilde hermano vuestro 
que por vuestras libertades ha luchado, os irá desplegando poco a poco en 

. este periódicó todo aquello que vosotros necesitéis para ser seres conscientes 
y libertos de las cadenas ignominiosas el obscurantismo y del error.

Leed con atención lo que para vosotros se escribe, y tened la seguri
dad de que no nos guía otro anhela más que veros felices /  contentos disfru
tando de vuestro trabajo y tranquilos por haber cumplido con vuestro deber, 
amorosamente.

2 2 2  E . M .E .C .U .

VICIOR HUGO
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L A M U J E R
(Tomado de "El Heraldo de Ultratumba" del 7 de febrero dé 1925, 

Tomo II),
Que el Infinito Padre Universal os colme de felicidades, amados her

manos.
y He ofrecido tratar el interesante tópico de la mujer, y heme aquí a 

cumplirlo, .sentando: desde luego, que mi manera de pensar sobre este par
ticular es el producto de los estudios llevados a cabo, en el terreno metafísicp 
y, práctico que la propia vida me ha presentado, para que no se tome (como 
muchas comunicaciones se han tomado) como el NON PLUS ULTRA, co
mo cl “np hay más allá’ , sobre estas 'mismas comunicaciones. En los diferentes 
planos que constituyen el encanto de la variedad universal, todo es relativo, 
radicando solamente lo Absoluto en nuestro Padre Eloí.

Después- del preámbulo anterior, entraremos de Heno en materia sobre 
el postulado que encabeza este artículo.

¿Ha comprendido el hombre el importantísimo papel que desempeña 
la mujer en la obra grandiosa de nuestro amado Padre, LA CREACION? 
¿Ha llegado el hombre a darse cuenta de lo que significa la mujer metaffeú
camente hablando?

Desde luego podemos decir que no, porque en primer lugar hay muy 
pocos HOMBRES en la humanidad del Planeta Tierra; pues ya sabemos qué 
solamente piiede dársele la denominación de Hombre, al ser que se conoce 
en sus tres entidades de ‘‘Cuerpo, Alma y Espíritu". En segundo lugar, los 
directores de la educación de las masas, los "Directores de Almas" o sean 
los sacerdotes de las 'diferentes religiones, han presentado siempre en las 
mentes de sus ciegos y fanáticos creyentes, a la mujer como algo odioso, como 
algo culpable de lo que se denomina “pecado original” como algo de lo que 
hay que huir, y ya en otros artículos publicados por nuestro amado Víctor 
Hugo, hemos visto que alguna vez en un Concilio se trató sobre si la mujer 
“poseía alma"'o ñó,y sobre si la mujer era un ser racional, o un ente diabólico 
que había encarnado en la misma humanidad para proporcionar elementos 
al “Genio del Mal" para la perdición de la misma humanidad.

' ¿Qué podríamos esperar de todos, estos cimientos? ¿Qué podríamos es
perar de todos estos falsos e ignominiosos principios? Lo que hemos visto 
qUe sucedió: que a la mujer se le esclavizó, que se le quitaron todos los de
rechos; a lá mujer se le consideró como una cosa absolutamente perniciosa-, 
y no .solo, sino que el papel que la misma mujer desempeña en la procreación 
fue pregonada comp una equivocación del jnismo Creador, aún cuando de 
esa .Taisma equivocación se hayan yalido los espíritus que esto proclamaron 
para venir a la vida material.

. .No es pues nuestro papel juzgar a esos hermanos detractores de la 
Verdad y de la Ley. Esto ío tiene encomendado quien ya se ha encargado 
de hacerlo. Solamente lo recordamos para que se vea por qué^ha sido relegado 
a la esclavitud, al vicio, a la ignomia y al dolor, ese ser que tiene la mayor 
de las Glorias Universales; pse ser en el cual se lleva a cabo el más grande 
y laborioso proceso Alquimista Üniyersál, que es ej de. la generación de. la
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espíritu en su misión de mujer, rto sería posible la prosecución, de la vida ma
terial. Podemos constatar que cuando un espíritu toma materia y elige el 
sexo femenino, su trabajo es mucho más complicado, pues la confección de 
ios órganos masculinos es relativamente fácil, en tanto que los .de la mujer 
son sumamente difíciles, sobre todo los órganos de la gestación, y  los de 
lactancia que vendrán después a manifestarse armónicamente como un prin
cipio de estética y de amor en la misma mujer, una vez que haya surgido 
al mundo de las formas.

Poco a poco, lentamente, pero al mismo tiempo de una manera segura, 
el espíritu .de organismo femenino, la mujer, va conquistando palmo a palmo, 
pulgada a pulgada, en el terreno (que no le fue quitado porque jamás 
le-fue otorgado) de la Justicia Austera y amorosa, todos los derechos que 
le Corresponden por el trabajo desarrollado, y por la metafísica representada, 
la mujer va demostrando su competencia, capacidad y atingencia para tratar 
los asuntos más delicados y para desempeñar las labores que el hombre nunca 
pensó qué pudiera llevar a cabo.

Y lenta, pero seguramente, también das Leyes van obrando, porque 
nadie puede burlar las Leyes Divinás, y el puesto que la mujer en la actúa* 
lidad desempeña en todos los órdenes de la vida planetaria, es el de Genera- 
dor Consciente y Amoroso de la Comuna de Amor y Ley que, en solidaridad 
con 'los mundos mayores, adquiere su autonomía como alma colectiva del 
Planeta Tierra en la totalidad de sus componentes. *

Si vemos cuales son los fundamentos éticos, biológicos y  étnicos de 
las razas, desde un puntó elevado de sabiduría, encontraremos que todas 
ellas van- tendiendo a la general fusión para la que están llamados todos 
los pueblos, que mañana veremos convertidos en una sola' raza cada vez más 
fuerte y cada vez más hermosa, pues ese es el secreto de la Ley del Pro
greso, y vemos que hay razas en las cuales se ha llevado a cabo gran parte 
de esa alquimia étnica a la que nos referimos, y estas razas son las vasca y 
la azteca a la cual pertenece el contingente que está luchando en esta región 
del planeta, raza azteca que al igual quc la vasca contiene en sí la síntesis 
de todas las civilizaciones del Oriente; raza que lleva en sus organismos las 
esencias y los flúidos de todas las razas; que forma el resumen de la fuerza, 
de la virilidad, de la sabiduría y del amor, que, es la manera de actuar oculta, 
pero bellísima y sapiente de la Ley. Y toda esa alquimia, todo ese proceso 
¿quién lo efectúa como parte principal? la mujer, que lleva en sí el laboratorio 
en el cual se funden y se trasmutan las Esencias Universales, laboratorio 
cuya llave la tiene el hombre, pero que verdaderamente quien pone todo el 
trabajo^ esencias'y materias primas, es. la mujer que concibe, gesta, da á luz 
y luego ;sostiene con- su savia, con sus esencias,, al ser a quien dio a luz, a 
quien dio vida material y que cobija bajo el amoroso título de HIJO.

tyuestra escuela tiene obras como el "Profilaxis de la V ida" que no 
dejan lugar a falsas Interpretaciones,. porque son letra y  espíritu a la vez; 
y esas obras ponen a la /niüjeren conocimiento de todo lo que tiene que 
desempeñar, así como los derechos y deberes que tiene para consigo misma, 
para con el hogar que con ella se forme, para con los seres que la rodean y 
para con el Padre Creador Universal.
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Entrenad en la Verdad a todas esas mujeres que anhelan'su emanci
pación, y entonces la humanidad como una saeta bien dirigida, dará el paso 
más -trascendental en el sendero del progreso y de la evolución; tirad lós 
arcaicos prejuicios que traéis consigo, como producto de las educaciones an
cestrales que todavía os hacen considerar a los hijos como legítimos e ilegí
timos, y observad que las leyes humanas son solamente el reflejo de las 
Divinas.

Que la familia sea la primera en proporcionar a la mujer lo que a 
ésta justamente le corresponde; que sepa aprovechar su manera de ser p a n  
que encuentre en todas partes un ambiente de amor, de confianza, de respe
to, de reciprocidad para que, cual planta en terrenos fértil, puede dar de sí 
todo lo que tiene qu£ dar.

Los pueblos son como los individuos, unos.con otros se contagian en 
cualesquiera de sus tendencias. Sepamos pues lo que poseemos y lo que ne
cesitamos para que. esta riqueza espiritual fructifique. Estudiemos y tengamos 
siempre puesto el ideal en algo superior, más justo y más equitativo. Quite
mos el dogma, pues no se necesitan, para adorar al Padre Creador, en 
espíritu y verdad, más que cumplir con el mandato de nuestra Escuela: “Ama 
a tu Hermano” .

Demos Luz y derechos a nuestras mujeres que, con nosotros vienen a 
compartir las penalidades y las alegrías y entonces daremos un ejemplo ai 
mundo de lo que es un pueblo libre y consciente que está presto a sacrificarse 
por el bien común; no veamos en las demás razas más que al hermano, y  en 
todos los tonos y en todas las formas, digámosles que el trabajo de uno es 
lo único racional, elevado, justó y verdadero*

Comprendamos todos .nuestros mutuos papeles estudiando nuestras re
laciones a base de conciencia, de sabiduría y de amor.

¡Mujeres de todo el mundo!: ya que vosotras sois las alquimistas ma
ravillosas de Nuestro Amado Padre, procurad ser también severas guardia
nes de la autonomía blanca dé vuestros hogares, en los cuales deberéis re
flejar la potencialidad de vuestro compañero y regular la intensidad de las 
corrientes que de él emanen sobre vuestros hijos, parte integrante de vos
otras mismas.

Unios en un fuerte y estrecho abrazo emotivo y dirigid vuestros pen
samientos al Padre Creador, para que en todos los momentos de vuestra 
existencia no os falte la atingencia y el amor, .la potencia, y la Luz necesarias 
para llevar adelante la grandiosa misión que se os tiene encomendada: LA 
MATERNIDAD.

Ilustraos y seréis libres. Amad consciente e infinitamente y seréis 
dignas, ante vosotras mismas y ante los que os rodean. Trabajad por vuestra 
misma Libertad. Sed grandes, fuertes, pero sed conscientes y amorosas a 
la vez, que de esa manera seréis justas.

EL HERALDO DEL ESPIRITISMO

ESPERANZA
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N U E S T R A  C A T E D R A

La siguiente es la lista de todos los hermanos que durante el mes 
de julio pasado cooperaron fraternalmente para la adquisición del Asien
to Definitivo de la Cátedra Regional Mexicana de Tlatelolco.

Miguel y Carmen Alvariño (ARGENTINA) 5 93.75
Dr. Julio Fernández Santander (ARGENTINA) 93.75
Carlos Tadeo Grillo (ARGENTINA) ' 93.75
Ramona G. de Padín (ARGENTINA) , 31.25
Inocencio Barrio (ARGENTINA) 46.85
Joaquín F. de Bouzas (ARGENTINA) 25.00
Ricardo Rojas Rueda (D. F.) 10.00
José Benítez (U.S.A.) 750.00
Gaudencio Cassaball (PUEBLA) v 25.00 *
Antonio Mendoza Silveti (D. F.) 5.00
Cipriana Negrete (U.S.A.) ... 62.50

$ 1,236.85

“A L E R T A”

Organo dé difusión de la Sub-Cátedra

‘Atanasio Girardot”

’ Apartado No. 114 1 
. Maracay, Edo. Aragua

-r- VENEZUELA | ¡ Í S

■oQo---- -
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E N G L I S H  S E C T I O N
♦

2nd. Jesús of Nazaretfi (cont’d)

The phantastic heaveii created for this mañ falls down with a savage 
roár of a beast which dies wounded by fire.

The foundation of th a t false building is uncovered and its rot stinks 
all mankind and yet the deceived ones are scandalized on account of the 
apocryphal ñame of Christ, which loads Jesús with much infamy, he who 
is the legitímate son in the flesh of Joseph, the carpenter.

Voluminous blank books are offered to my pen to write in them 
. the tru ths of things, b u t . ..  wait, books, quietly wait. As soon as the ton- 
gue of Steel impressés these h a r d ,  coid and l a c o n i c  truths (coid 

4 . as Well as philosophical), which will prepare the sick to ask for themselves 
the effective medicines and the remedy to their malady, men themselves 
will fill you up.

* Jesusl í . . I t  is already time. Come out in public as a full man,
without apocryphal nicknames and without infamy. Come out without the 
shame of a  revengeful god and without the vileness of the irrational idol, 
and present yourself as a m an within the law, as a son of the Creator, the 
same as all men are, and Jbtence as brother of all meri, under which tru th  
you can be loved without being feared, and you shall be recognized in 
your triie valué of missionary, because if you were a god you would not 
have any worth. And not only it has been the case, but besides, according 
to Science, in the wicked \yay religión has presented and consecrated you, 
you have not existed, you are a myth. You are reviled by the scientists, 
because you are  outraged by those who want to pose as divine ministers.

No being on earth  has withstood a situation as you have. For you 
can not be God, while you stop being a man. I leave this accusation to 
philosophy. I  only expose, before the Court of the common Father, the 
guilt of the actors of this crime, imique in the history of the infinite worlds 
of the univérse, so th a t justice be made, I  limit myself to make philo
sophical history.

As as consecuence of the decisions of the councils and Jury  of the 
Father Creator, I  have already mentioned before, Jesüs was bom, the 
first son of the couple, Joseph the carpenter from Nazareth and Mary from 
Jericho, who had seven sons altogether. But Joseph was a widower and 
had already five sons in his first wife Deborah.



It it not trae that the child Mary was deposited and in charge of 
the temple, as Joachim, the Jericho’s sheperd, Mary’s father was an 
antiréligious man, since he was a member of the Moses' secret Cabbala. 
There is another very important proof of the falsehood of the anterior 
assertion, which is that Jesús was sentenced to death by the priests If Mary 
had been the Virgin whom the priests affirm they were expecting, and 
whose son would be named Emmanuel, her influence would have avoided 
the crime committéd in the person of Jesús, which was planned by them 
long before.

Therefore, neither Mary is the such Virgin, ñor Jesús is the promised 
Messiah, and with this, by all the inductive, deductive and logic rules, we 
have proved philosophically that Mary is a simple woman as all other 
women, and that Jesús is a man as all other men; and in this truth their 
work is meritorious. Is there any one who could be so false as to destroy 
this truth? l í  there is anyone who dares State a single objection, that one 
is their enemy. That one is one of the mystifiers, he is one of Jesús assas- 
sins; tha t one is an enemy of progress and an executioner of the human 
spedes.

In spite of the fact that in this marriage the puré spiritual part 
was in actión, it is in all rigor a natural case, an effect of the Law-Cause, 
wich rales all the things of the universe, but the stüdy of which, does
not belong in this place. ■ :

Joseph, the carpenter of Nazareth, in spite of the fact that he acted 
under the role of a humble and honest worker, his spirt was the same 
of the father of Seth, whose father was called Adam, not the biblical one, 
but the real histórica! Adam, and Mary was the same Eve, but not the 
one of the mythical paradise, but the real Eye of the City, of Hyderabad, 
which, pertains to the Southern p'art of Indias

k/Adam and Eve, Joseph and Mary’s spirits, are the same ónes under 
the known ñames of Abraham and Sarah, parents of ísaac, and within 
the law they continué the work which their spirits were ordered to do, 
and are: again the parents of Isaac (whose spirit is now reincarnated in 
Jesús’ body) and of Seth (now in James’ body).

 ̂ In their role of promoters and actors of the regeneration of the 
men of earth, they, as conscious spirits, go to where the law óf love calis 
them>and to the very place, where they themselves h a d  deposited, in 
previous lives, the basic principies and rules for their present work.

At that time, there lived in Jerusalem another Joseph, who was 
called Joseph from Arimatea, of whom Joseph the carpenter was a very 
tiear frierid, as well as brother, because both Were active members of the 
Cabbala and the first was secretary of this, and it so happens that Joseph 
írom Arimatea was at the.same time a member of the Sanhedrin (Supreme 
Councíl of the Jews),. To Joseph from Arimatea, and to his knowledge of 
the secrets of the Supreme Law, we owe the conservation of some letters 
written in sheepskins to. him by Joseph, the carpenter. There is a very 
special letter that I have üeen, that. was written preeisely by Joseph thé

> /
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father to the ojie from Arimatea, which letter was delivcrcd by the same 
Jesús and which is very important and representative of what Jesús’ 
father felt about Jesús with respect to Joseph’s own type of work.

Jesús was 12 years oíd when he was sent to the Arimatea’s Joseph; 
he was accompanied by his Mother Mary and his half brother Eleazar. 
This letter says the following, according to the translation into our 
language: .

“Dear brother” :

“Because my son Jesús, the first one from Mary, is already 12 
years oíd, he is going over there to comply with the law of presentatíon 
before the temple. He is accompanied by Mary and my other son Eleazar; 
I will arrive there two daVs later. In the mean time, I  ask you to study 
that child, because I  do not understand him. It is necessary to make of 
him a  useful man, but I  think that for the shop he will not fit. I  ask you 
to analize him to find out what kind of work he is good for, because we 
neéd his work to help out iri the house, because my farmly increases in 
number, which is a  blessing”.

: “I  ask Jehova tó bless us all. So long, your brother. Joseph”.
This document, as well as many others, which refer to the tru th  

about Jesús, who is a man and not god, and which documénts a ré  kept 
and preserved in the secret Cabbala where are taken good care of to give 
taith to whom it m ay correspond, this dócument, I say, destroys now, 
when the hour has come,^ all the Catholic deceit.

Jesús was not born in the town of Bethlehem. There never were 
around him any shepherds who worshipped him, aside from his grand 
father Joachim. There never éxisted such wise men guided by a star. There 
was no such slaughter of children ñor the fleeing to Egypl. There occured 
nothing miraculous, because the miracle or the supematural do not exist.

Let us tell the true story: Joseph the carpenter and Joachim are 
cabbalists. When the precise moment comes up, Joseph is left widower. 
Mary is a Médium and her spirit prepares her body for the hard mission 
she is éntrusted with, and she receives instructions f r o m  t h e  spirits 
of light who are in charge of communicating her the things to do; and 
all in the Cabbala know the great event which is about to come and who 
are the protagonista So Joseph the yddower and Mary’s father, Joachim, 
are ordered and the unión of the twó affined is agreed apon.

Simeón, who is a rabine and kin, of Joachim, blessed the unión 
(without any  stick flowering) the 26th day of november (actual months) 
and Mary abandons her parents’ home and goes with her husband to 
Nazareth, and it is her duty to be in charge of her husband’s house and.



ENSAYOS SOBRE EL PORVENIR DE LA HUMANIDAD
( l a .  Parte)

Por Inocencio Barrio

Había un hombre ya viejo por los años vividos, se llamaba Investigador 
de la Verdad; era curioso; en su niñéz sólo había ¡do a la escuela hasta los 
nueve años, porque sus padres necesitaban ayuda,* el fue trabajador, pero 
a esa edad, por su facilidad de asimilación, ya había pasado todos los libros 
que se estudian ven la escuela; sabía las cuatro reglas, sólo no había apren
dido ortografió. A los doce años se echó a rodar por su tierra; era un obser
vador nato y un analítico de buena talla. Por esas dos condiciones había des
cubierto fallas y contradicciones entre lo que se decía y lo que se hacía, pero 
lo que más -le .chocaba eran ciertas enseñanzas que decían que venían de 
Dios', y era en éstas donde más contradicción encontraba y le- causaban desa
sosiego e intranquilidad a su espíritu.

A 'los diecisiete años emigró a América, y ya en América siguió ob
servando y encontró las mismas fallas, pero con diferentes alternativas y mo
dalidades,* por- estas circunstancias se le planteó en su espíritu una alterna
tiva que lo terjía en cuidado, pues una de dos; o las cosas no andaban bien 
o é! no entendía; y para acallar los impulsos de saber la verdad, decidió 
ilustrarse, en todo lo que le fuera posible; los ahorros de sus jornales los em
pleaba en libros, siempre con el afán de encontrar la clave que je aclarara las 
dudas .qu. lo mortificaban, porque su conciencia no cesaba de aguijonearle. 
Con sacrificios y privaciones adquirió una noción general de los problemas 
que se, debatían en todos los ambientes, pero esos conocimientos, lejos de 
calmar sus ansias, lo,pusieron en mayores apuros, y considerándose impoten
te para resolver por sí mismo tan neurálgico problema, pero estando resuelta

English  S e c tio n  ( c o n t 'd )

to take care of-5 children (of Joseph and Deborah) who, together with 
her and Joseph, sum up 7 persons. These are the books in which Mary 
will have tó'vstudy, leaving her no time to become a lazy mystic, thing 
which ariy mother with six boarders to feed and clean may confirm. In 
addition, there is the fact that Mary was only 16 years oid.

When 12 Jinonths and 8 days had elapsed from the day of the 
wedding, or still more clear, when/373rdays had elapsed, the first child 
was bórn and was called Jesús and not Emmanuel or anything else, and 
he was born in the town of Neizáreth in a day corersponding to the 
Ith  day of oür actual month of December.

(It will continué)
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a no ceder en su empeño de aclarar dónde estaba la verdad, y dándose cuen
ta que él no sería capaz de hallar la aclaración del complejo, y porque, ya 
;era vjejo y ño le quedaría tiempo, tomó la resolución de viajar hasta los más 
lejanos paísés con la esperanza de encontrar en alguna parte quien pudiera 
sacarle de ese dilema y, cor» escaso bagaje, emprendió su errante camino.

'Después de-largas jornadas, en un lugar solitario, encontró un hombre dé 
fornido porté y bien formado, de edad indescriptible, tanto podía ser joven 
como viejo,- su presencia agradable y su sonrisa afable le dieron ánimo el 
Investigador de la Verdad püra iniciar el siguiente diálogo:

—Desearía que me dijerais por qué estáis en este lugar tan solitario
Y él contestó:
—̂Para mí ningún lugar es solitario, estoy siempre acompañado, soy 

testigo de todo, porque todo se hace en mi presencia y sin mí nada se hace.
Investigador le. dijo-puál era la razón de por qué andaba recorriendo 

el mundo, y le. contestó que siguiera adelante, que. encontra ría quién se lo 
aclarase, pero que él estada presente. No sabiendo qué más inquirir; le 
preguntó que, cómo se llamaba, y le dijo que él era el tiempo. Se despidió 
dé él y'siguió su camino pensando en lo enigmático que era tan raro personajes

Después de otras var¡as;|:jornadas por ásperos caminos, llegó a un valle 
encantador, apagó su sed em úna fuehtecilla de agua fresca y cristalina, ten
dióse a la sombra de un frondoso árbol, se quedó dormido, y soñó; se le apa
reció una dama, indefinible em edad y atavíos y le empezó a contar infinidad 
de cosas, pero no se quedaba quieta ni un momento; hacía de todo, decía ae 
todo y parecía el movimiento Continuó; le di|o que se llamaba la Vida y se 
fue. Investigador se despertó asustado de tan raro sueño y estaba pensando 
en lo soñado cuando oyó úna, voz que le dijo: “Sigue adelante, no pierdas tiem
po''. Se levantó como un résorte,§miró por todos lados y no vio a nadie; de 
repente desapareció el valie, lajfuente y el árbol, y se dio a pensar en la dama 
deksueño y en su raro nombre, Vida y cómo con sus encantos y actividad hacía 
cambiar las cosas, pero Como era ya tarde se puso en camino con un poco de 
miedo por lo que había acontecido, y al anochecer llegó a un poblado, resuelto 
a pasar allí ia noche; pero, }ph desencpntol, allí no se podía dormir ni des
cansar. Todos chillaban en todos los tonos, porque aquello ño era hablqr; se 
mordíanse escupían, se arañaban, hasta que el más fuerte los dominaba a 
todos, pero se callaban por cansancio; .entonces Investigador se acercó a uno 
que parecía más cuerdo, y le preguntó rqué era aquello, qué hacían y por qué 
lo hacían, y le contestó que aquello era é| principio; pero principió de qué —ríe 
dijo—y el otro le contestó qúe de las discordias. Investigador le preguntó que 
qué necesidad había para ello, y el otro le contestó que eran cosas de la VHa- 
cuando oyó nombrar a la Vida se dio cuenta de que seguía soñando y como

v -
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ya había amanecido, siguió su camino y en su trayecto encontró un verde prado, 
y le llamó la atención el ver cómo pastaban ¡untos, en armónica convivencia, 
toda clase de animales, y no vio disputas entre ellos por quitarse la comida; 
después de haber Contemplado con agrado ese plácido cuadro, siguió su ca
mino admirado dé la frondosa y exuberante vegetación, cómo todo se daba en 
abundancia, los frutales, unos, llenos de flores y Otros con maduros frutos, con 
los que se deleitó; y aquí se hubiera quedado Investigador si no hubiera sen
tido el aguijón de su propósio que le incitó a emprender el viaje, pero quiso 
disfrutar por una noche de ese deleitable encanto, que con sus múltiples efluvios 
adormece, conforta y nutre la esperanza que hace olvidar el desaliento. Con 
fas hojas perfumadas, de plantas , que exhalaban gratos aromas.se preparo un 
blando lechó, bajo un frondoso y corpulento árbol, y estando acostado, obser
vó cómo una frágil planta trepadora tenía oprimido al coloso árbol con sus in
númeras vueltas, y sobresalía por encima de su copa; esta observación le puso 
en guardia contra las apariencias y rendido de cansancio, se durmió.

Se despertó temprano y pudo contemplar un amanecer delicioso y una 
salida de sol acompañada del gorjeo de un sinnúmero de avecillas canoras que, 
invisibles entre el espesó follaje, .entonaban una sinfonía orquestada con tan 
sitigíiíl^^maestríq, que era un deleite dejarse llevar en pos de tan sugestiva 
sonata en su improvisado trinar. Tan gratos pronósticos estimularon yv dieron 
aliento a Investigador, y después de hacer provisión de los dorados y, sabrosos 
frutos, emprendió la marcha, bien dispuesto y mejor prevenido y alentado por 
nuevas esperanzas. Al cruzar una elevada montaña, a la puerta de una gruta, 
encontró a un anciano con blanca y luenga barba, de noble dspecto y profundo 
mirar, sú aliento proyectaba una sombra protectora que.invitaba al recogimiento 
y-a la meditación; sin saber cómo-ni por qué medios, el anciano ejercía sobre 
él un extraño.poder que lo galvanizaba, pero qué al mismo tiempo.lo estimulaba 
y'alentaba; por este influjo sintió refrescar en su memoria todas sus ansias y 
propósitos, y alentado por el noble anciano que empezó a interrogar, y 
acuciado por su curiosidad, se entabló entre eljos una larga conversación. Le 
preguntó él anciano que adonde se dirigía por aquellos solitarios parajes, y 
qué propósito perseguía; esta pregunta Je facilitó lá qporfunidád que buscaba; 
le di|o de su perplejidad ante los hechos y los dichos y su ansia por conocer 
la verdad, y que ese y no otro era el motivo por el que andaba errando por 
tan ásperos catónos, y |e pidió que si en algo podía no^dejara de ayudarle, 
pues, presentía en él un hombre de gran sabiduría y sabio consejo.. Sonriendo 
dulcemente, elv anciano, le contestó que mucho era lo que pedía, pero con mur 

' |ha satisfacción le ilustraría en todo lo que estuviera a $u alcance. Empezó por 
decirle que había vivido en otro pnundp en el que por ser un verdadero huma
nitario fué perseguido,'pues él buscaba por medio de la ciencia develar leyes 
que proporcionarían un mayor bienestqr; a la humanidad.



Empezó de esa manera: “En el mundo en que yo viví/vi muchísimas 
generaciories: desde la infancia de la humanidad de ese mundo presencié su 
desarrollo*'vi cómo los hombres obraban en sus principios,,no se descubría en 
ellos ninguna noble ambición, sólo por la figura se diferenciaban de las fieras1.

Se alimentaban c(e la caza, vivían al día, sin ninguna «clase de previsión, su 
morada era la caverna o el espeso bosque y las ramas de los árboles; no tenían 
noción de lo que era familia, no sabían lo que era pudor, su vestido era la 
désnudéz, no había ambiciones ni codicia, la ley era la que disponía la natt*- 
raleza por el instinto de la conservación de las especies; gobernaba el más 
fuerte y más fiero y los cargos eran por rigurosa escala dé brutalidad, pero sin 
cálculos. Esta fue la l* etapa, en la 2* empezaron a agruparse por la exigencia 
de la seguridad, empezaron a tener noción de la familia. Vivían ambién de 
la caza, pero* como el hombre está dotado de un espíritu que es inteligencia, 
aajmula conocimiento^, y como la palanca que pone en acción su dinamismo 
latente es la necesidad y el sufrimiento, por esa necesidad y sufrimiento, se 
había colocado esa palanca en el punto inicial y empezó a desarrollar las 
primeras energías, de rudimentaria inteligencia y empezó a observar las cos
tumbres de los animales. Por ellos conoció las fruías de los árboles y Va* ade
más de la caza> comía-frutas. De los animales tuvieron la primera noción de 
amor a la prole, pero su salvajismo poco había cambiado, seguían siendo nó
madas,

En la tercera etapa ya empezaron a fabricarse sus viviendas, aunque fue
ran nada más; que cabañas,* ya la familia había adquirido los vínculos de la 
solidaridad, ya en ellas había respeto y había algún algo de pudor; se forma
ron tribus y sé empezó la rudimentaria organización, y surgieron espíritus de 
previsión qué con conducta ejemplar enseñaban el respeto al semejante y 
daban las normas de una disciplina para la propia defensa y seguridad co
mún; aprendieron a hacer fuego y a condimenar lqs maniates. El progreso ha
bido había sido provechoso.

En la etapa cuarta ya surgieron verdaderos organizadores para las ru
dimentarias inteligencias de limitado progreso; se hicieron sedentarios, se 
agruparon e/i comunidades; hubo espíritus preclaros que dieron más equita
tivas normas de legislación y más estables, y sus conciudadanos tuvieron en 
tanta estima y aprecio a éstos, sus benefactores, que para distinguirlos, cuando 
morían les levantaban yn túmulo que consistía en un montón de piedras y los 
rememoraban y los invocaban para que los favoreciera en sus necesidades y 
apuros; en las escaramuzas que había entre las tribus los invocaban para que 
los ayudara y los guiara en la lid para triunfar de su oponente. Ese principio 
que había tenido origen en la confianza, el amor y el agradecimiento, tuvo
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un derivado fatal para la humanidad del mundo, pues sí en principio se les 
invocaba por amor y agradecimiento por sus contemporáneos, las generaciones 
posteriores lo hacían con frialdad rutinaria, y apareció un especulador con un 
plan premeditado, primero en una tribu, y en la primera oportunidad que se 
le presentó, que fue después de un desastre, los arengó, diciéndoles que el 
desastre se debía al poco amor que tenían por su benefactor, e hizo que se le 
levantara un ara y qüe Se le rindiera culto. Con su falsa retórica, encendiéndoles 
de coraje, despertó en ellos el fanatismo y nombrando un caudillo les hizo ir 
á buscar el desquite y triunfaron; desde ese momento ese benefactor que había 
sido su igual, es convertido en un ídolo ál que hay que rendirle idolátrica ado- 
¡ación, y se nombra un guardián de ese altar y se hizo una figura que repre
sentaba al qué fue benefactor. Como guardián se nombró a sí mismo el es
peculador y será el único intérprete de la voluntad del ídolo, convirtiéndose en 
nigromante o creador del arte de embaucar.

A este primero le siguieron las otras tribus, teniendo cada una un nigro
mante y augur, o sea embaucador de sus propios puebtos. Cuando estos per
sonajes estuvieron encaramados, cada uno en su puesto, se hizo un dogma por 
el que había que creer por artículo de fe ciega e idolátrica, y no hubo más 
tolerancia.

Por los celos de mayor !poder, egolatría y autocracia supremática, die
ron principio a la guerra de exterminio, y el triunfo o la derrota era debido 
más al que habían estatuido como un dios protector de la tribu que a los gue
rreros. He aquí, pues, cómo por la idea y el ingenio de un haragán especu- 
íador, el benefactor fue humillado; convirliéndolo por la imposición, el fana
tismo y la' pasión de dominio de un hombre ambicioso y sin sentimientos, en 
una bestia feroz y sanguinaria, pues en las luchas, la tribu, que obtenía la vic
toria degollaba a los prisioneros ante su efigie como holocausto por haberles 
dado la victoria, pero si perdían, había que hacerle sacrificios humanos para 
calmar su ira. Las víctimas eran las únicas que ponían reparos a la bárbara 
conducta del que se había erigido en pontífice supremo y dios viviente.

Este sistema duró mucho tiempo y fue perfeccionándose de tal manera 
que buscaron por todos los medios de rodeario de misterio, presentándolo como 
espectáculo terrorífico para impresionar y atemorizar a los pueblos para que 
les fueran sumisos esclavos. Por este sistema se cometieron horrendas heca
tombes.

(Continuará)
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ACLARANDO CONCEPTOS
Por JUSTO GONZALEZ M.

I  EL ESPIRITISMO NO PROGRESA
mfi t.

"E l Espiritismo no es cosa, y como no es cosa no 
puede transformarse; pueden progresar los hom~ 
bres, pero el Espiritisjno, será él mismo hoy, como 
lo fue hace diez, veinte o cien millones de siglos y 

: en toda la eternidad.. .  porque él espíritu no tiene 
: tiempo pasado ni futuro, sino que vive en él pre

sen íe eterno'Y
Joaquín Trincado.

Con lo expuesto sería suficiente para comprender que el Espiritis
mo no cambia: es eterno, único, ihmodificable, supremo.

Pero como; se habla constantemente de un Espiritismo" fulano y 
zutano, entre los que sobresalen el Kardesiano, el Triñcadista, el Laico, 
etc., y los que lo sostienen (muchos, desgraciadamente) griten a los cua
tro vientos “Yo soy espiritista de tal o cual tendencia o Escuela, porque 
es la única verdad, los otros son retrógrados, obsoletos, etc.”, es que me
rece un análisis más profundo el tema.

Creo que ya está "bueno de tanta estulticia, porque la realidad es 
que cada quien entiende lo que es, por qué es y para qué es el Espiritismo 
según su grado de progreso, mejor dicho, según su inteligencia y racio
cinio para comprender la magnifica grandeza del único Espiritismo que es 
el mismo en cualquier grado de evolución de cualquier mundo.

Por o tra  parte, oímos con mucha frecuencia calificar al Espiritismo 
de Ciencia, lo cual también es delito. ; Y no se entienda que dejando de ser 
Ciencia se convierte em creencia o religión impositiva!

Las ciencias progresan porque son el conocimiento “a posteriori”, 
hecho conciencia después de la investigación, análisis, clasificación y expe
rimentación cualitativa y cuantitativa; el Espiritismo, en cambo, es la 
sabduría en sí, inamovible, ascienda que, como el universo, basa su infi
nitud en la potencia incónmesurable de la voluntad ejecutora dé nuestro 
Creador: en nuestro mundo abarca el conocimiento objetivo y subjetivo, 
“a priori y  posteriori” ; es lo conocido más lo aún desconocido, porque lo 
hecho conciencia YA LO FIJE en otros mundos de superior progreso... 
y continúan m ás adelante dé nosotros, porque “en la casa de mi Padre 
hay muchas m oradas”, señaló jesú s de Nazareth, y “lo que hay arriba



hay abajo”, indica la Ley de los Reflejos. Y EN ESOS MUNDOS DE MA
YOR PROGRESO EL ESPIRITISMO ES EL MISMO QUE AQUI, POR
QUE NO CAMBIA, NO PROGRESA, ES ETERNO COMO EL CREADOR.

No es un dogma de perfección lo que se tra ta  de implantar con el 
Espiritismo... porque es la perfección SIN DOGMA.

Lo que pasa con el Espiritismo es que tomamos los efectos por la 
causa, interpretándolo según NUESTRO particular concepto de las cosas: 
si somos religiosos, sólo podemos comprender un espiritismo con milagre
rías; si ateos-materialistas, lo negaremos sin ningún análisis de causa se
gún los innumerables efectos; si.laicos-cimistas, enarbolaremos a un Espi
ritismo SIN CREADOR, producto exclusivo de una evolución sin causa; 
si tenemos la convicción de la existencia de una Causa, a la que denomi
namos Creador, fuente de sabiduría, perfección absoluta, inmutabilidad 
perenne, consideramos, como en efecto lo hacemos nosotros los espiritis
tas pertenecientes a la EMECU, que el Espiritismo no puede cambiar, ni 
tener tendencias, ni colores, ni partidos, ni pertenecer a una sola Escuela, 
ni defensores gratuitos, ni defendidos: es axiomático, único, eterno, per
fecto, como perfecto, eterno, único y axiomático es el Creador.

¡Sonios creacionistas-rácionalistas, que le vamos a hacer! ¿Estare
mos equivocados en nuestro concepto del Espiritismo? ^

EL ESPIRITU NO TIENE SEXO

''Por cualquier lado que se mire se halla siempre 
■i -que el hombre es diferente del animal porque tiene 
* conciencia y discernimiento, propiedades del espí

ritu f como también la sensibilidad e instintos que 
|  son inherentes al Alma. Esta última, y SO LO  E S

TA, también la tienen los animales’\
David Grossvater

(“Por los Fueros del Espíritu”)
¡El epígrafe no viene al caso, pero lo cito porque su autor es ahora 

uno de los pilares del “nuevo” espiritismo laico!
Vayamos a nuestro tema:
No cuento con facultades median ímicas desarrolladas que me per

mitan auscultar a un espíritu desencarnado y constatar por su “anato
mía”, después de- explorarlo con mi bisturí psíquico, si es EL espíritu, 
LA espíritu, o un ente heterosexual.

Los “sostenedores” de que el espíritu tiene sexo y que encarna 
sucesivamente como r. hombre o como mujer según la * “polaridad” domi-



nante, se basan en lo expuesto en un libro que defiende al pretendido “Es- 
pirtismo Laico’Y escrito por David Grossvater, que asienta que el espíritu 
está fisiológicamente constituido como el hombre: con órganos y funcio
nes vegetativas y neuro-circulatorias.

. A mi"me parece una tesis “jalada de los cabellos”, porque:
A) Para el cumplimiento de la Ley de Reproducción es que el ser huma

no y los animales están fisiológicamente constituidos para llenar es
pecíficamente la función reproductora que perpetua la especie.

B) La sabiduría del Espíritu, mejor dicho la Ley que rige la evolución o 
progreso constante del universo, prevee que los seres se reproduzcan 
como ampliamente estudiado lo tenemos en las ciencias biológicas y 
genéticas.

C) El sexo definido, por lo tanto, no es necesario en los espíritus liber
tos, porque el propio espíritu “fabrica” el sexo a su conveniencia, aun
que la remanencia de ambos sexos lo lleve impreso en su Alma.

D) El que el espíritu tenga grabadas las formas en su Alma no implica 
que éstas tengan vida biológica y que requieran funciones bioquími
cas para su conservación, tal cual lo requiere la materia “viva” or
ganizada que para su reproducción y conservación necesitan asimi
lar la energía que en los . "alimentos contienen los azúcares, carbohi
dratos, aminoácidos, proteínas, etc., sin cuya energía sé atrofiarían y 
destruirían por inanición ; los organismos celulares.

E) La teoría de qué el espíritu en estado liberto cuenta con los mismos 
órganos que le “sirven de molde” para reproducirlos en la materia, 
no tiene ningún fundamento. Si así fuera, la llamada “biopsiquis” 
estaría sujeta también a las leyes que rigen la materia organizada 
(multicelular): envejecimiento, atrofiamiento, disociación.

E) La tesis de las “polaridades femino-masculinoides”, generadas por las 
“vibraciones pro-andrógenas o pro-estrógenas que determinan las ca
racterísticas sexuales del espíritu”, no tiene base, puesto que a la fe
cha, no obstante las pretensiones de una “Teoría Corpuscular del Es
píritu”, se desconocen las características exactas de la substancia sim
ple que constituye el alma, que es el eterno vestido del Espíritu: la 
mutabilidad del alma es cualitativa y cuantitativamente ascendente.

G) Pretender que el alma (el autor de ía teoría dice Espíritu) funciona 
intrínsecamente como el cuerpo humano (con órganos vitales, siste
mas oseo, muscular y nervioso, así como glándulas endocrinas y sis
temas génito-urinarios, etc.), le daría al Espíritu una autonomía de 
reproducción que le - haría innecesario el encarnar en los mundos 
puesto que en “su mundo espiritual” podría llenar satisfactoriamente 
esta función...

k, Y “aún hay más” (como dice en nuestra tierra un animador de 
. . .  pero ya será platillo de otro banquete.



S E C C I O N  D E  P O E S I A

(M  O b sp o  que me 2 1  am a  eo

¡Ah, clérigo! A entendemos de una vez para todas: 
Te vuelves contra mí y ateo, sin más me apodas, 
Acechando felino de mi alma la huella,
Para ver qué negrura hay en el fondo de ella,
Inquirir hasta dónde sin duda ha llegado 
Y ver si en el infierno mi nombre han registrado; 
Conocer lo que niego o más bien lo que creo,
Este es tu grande anhelo, clérigo, a lo que veo.
Mi fe voy á  decirla. Mi confesión es franca.

Si se tra ta  de un viejo de larga barba blanca, 
Sentado como papa o como emperador,
En trono que en los teatros se llama bastidor,

** Una ave en la cabeza aleteando inquieta,
% A su derecha un ángel, a su izquierda un profeta',
Jf Con un hijo én el regazo, pálido y extenuado, 
v Pies y manos heridos, sangrándole un costado,

Uno y trino,-¿escuchando el arpa infatigable,
Dios celoso, dios fiero, vengador, implacable, 
Exterminando al pueblo que Moisés exorsiona, 
Bendiciendo de Reyes-bandidos la corona,
Castigando en los hijos la liviandad paterna, i 
Dios, que habiéndonos creado, nos da la pena eterna;

Él que detiene al Sol al llegar a su ocaso,
Dios geógrafo ignorante, y astrónomo peor,
Dios remedo del hombre del que es amor y señor,
Que en cólera hace muecas a todo el orbe humano 
Como Polichinela, con un sable en la mano;
Que cien veces condena por una que perdona,
Y para hacer justicia consulta a la Madona;
Dios, que del cielo azul, nos lanza toda suerte 
De enfermedades, plagas y por final la muerte,
Contra nosotros manda a ífemrod inhumano,
Cambises que la muerte es obra de su mano;
Que a las plantas de Atila deja al mundo expirante. . .  
¡Obispo! yo no creo en ese dios chocante.



Empero si se tra ta  del Ser grande, absoluto,
Que el ideal condensa en la sana verdad,
Por quien el universo nunca ha véstido luto,
Por quien se manifiesta de la ley la unidad,
Del Ser cuya alma siento en el fondo de mi alma,
De aquel que en voz muy baja habla dentro de mí.
Que mis instintos doma, que mis pasiones calma,
Que de mis ansias locas modera el frenesí*
Si es del testigo mudo de quien mi pensamiénto 
Recibe la caricia o siente el agujón,
Si mi conducta es noble, me inunda de contento 
Y si malos mis actos, me oprime el corazón.

Si se trata , repito, del prodigio inminente,
De más intensa vida que la que vivo yo,
Que alienta nuestras almas cuando éstas van de frente 
Por el sendero augusto que Jesús recorrió;
Clérigo: si se tra ta  de ese Alguien profundo,

♦  A quien la religión no forma ni deforma,
Que adivinamos bueno, y sabio sin segundo,
Que no tiene perfiles, ni tiene humana forma; 

í  Si se tra ta  del Ser todo paternidad,
A pesar de que un hijo jamás haya tenido,
Del que el deuteronomio no comenta, en verdad,
Ni el que Calmet en Fidras con ahínco ha leído,
Al que el niño en su cuna y el muerto en su ataúd. 
Distinguen vagamente, flotando en derredor,
Del que nunca se come ni epfermo ni en salud 
En pan sin levadura, de mal gusto y color;
Del que no se disgusta porque algún corazón 
Palpite cerca de otro con sincera terneza;
Lo qüe tú  ves pecado, El mira como un don 
Augusto y preciado de la naturaleza,
Clérigos nunca tuvo, ni biblia irracional,
Sólo los elementos son eco de El mismo 
Todo vertiginoso, ni carnal ni oficial,
Tiene por templo el cielo y por libro el abismo,
A tal grado es enorme, que resulta invisible,
Por doquier se distingue, siendo indeterminable,
Es Ley, es Vida, es Alma, es Todo indefinible,
Es ese Algo que flota, grandioso, impalpable...



Solsticio del derecho, de^,la razón, del bien,
Con quien del infinito sostiene infatigable 
El eterno equilibrio, el tremendo vaivén,
Del que ayer, hoy y mañaná,. continuamente marca 
Duración a los Soles, al corazón paciencia,
Del que todo lo puede, deí que todo lo abarca,
Que es claridad en todo y en nosotros CONCIENCIA,
Si se trata del Ser eterno, siempre inmenso,
Que del recién nacido y del muerto va en pos,
Para quien nombre propio no encuentro aunque lo pienso,
Y a falta de ese nombre yo denomino DIOS. ..
Entonces, todo cambia, nuestras almas se tom an:
La tuya hacia la noche, golfo de la aflicción 
Donde se oyen gemidos, lamentos qué transtom an;
Es el fondo del caos. ¡Qué espantosa visión. . , !

La mía sube arrogante por claridad guiada 
Adonde se expansiona conforme a su deseo,
Arrobadores himnos oye mi alma encantada,
Y yo soy el creyente, ¡obispo! y t u . .. el ateo.

VICTOR HUGO 
(a los 26 años de edad)
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